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Giriş

Yalı Mahallesi, İstanbul’un en önemli ulaşım ağ-
larının merkezinde yer almasına rağmen yalnızca 
bir geçiş koridoru olarak deneyimlenmektedir. 
Saha araştırmaları, mahallenin güçlü komşuluk 
ilişkileri, gündelik yaşamı ve yerel üretimine rağ-
men fiziksel bariyerler, kamusal alan eksikliği ve 
olumsuz güvenlik algısı nedeniyle kentle yeterli 
ilişki kuramadığını ortaya koymuştur. Bu çalışma, 
kapsayıcı kent ve sosyal altyapılar yaklaşımıy-
la, mevcut yaşamı dönüştürmek yerine görünür 
kılmayı hedeflemektedir. Kentsel dikiş yaklaşımı 
doğrultusunda; atıl boşluklar, kullanılmayan ze-
min katlar ve kopuk kamusal alanlar küçük ölçekli 
müdahalelerle yeniden birbirine bağlanarak tran-
sit kullanıcı ile mahalle yaşamı arasında yeni kar-
şılaşmalar oluşturulması amaçlanmaktadır. Böy-
lece güvenliğin yalnızca denetimle değil, kamusal 
yaşamın sürekliliği, sosyal etkileşim ve mekânsal 
aidiyet ile yeniden üretilebileceği araştırılmakta-
dır. Tasarım önerisi, saha araştırmalarında elde 
edilen veriler doğrultusunda geliştirilmiştir. Ma-
halledeki atıl boşlukların mevcut kullanım biçim-
leri, kullanıcıların gündelik yaşam pratikleri, ihti-
yaçları ve beklentileri analiz edilerek müdahale 
noktaları belirlenmiştir. Bu doğrultuda, seçilen 
atıl alanlar arasında mahalleyi keşfetmeyi teşvik 
eden bir rota oluşturulmuş; rota boyunca öneri-
len ortak malzeme dili ve hafif mekânsal eleman-
larla süreklilik sağlanmıştır. Müdahaleler, mahalle 
sakinleri ile transit kullanıcılar arasında karşılaşma 
ve etkileşimi artıracak geçirgen, açık ve esnek ka-
musal mekânlar olarak kurgulanmıştır. Aynı za-
manda mahallenin önemli üretim kültürlerinden 
biri olan ve günümüzde ev ölçeğinde sürdürülen 
midyecilik, tasarımın bir parçası hâline getirilerek 
hem yerel ekonominin desteklenmesi hem de 
mahallenin kimliğinin görünür kılınması amaç-
lanmıştır. Böylece öneri, mevcut yaşamı dönüş-
türmek yerine güçlendiren; sosyal ilişkileri, kamu-
sal yaşamı ve mahalle aidiyetini destekleyen bir 
kentsel entegrasyon modeli ortaya koymaktadır.

Introduction

Although Yalı Neighborhood is situated at the 
heart of Istanbul’s key transportation networks, 
it is experienced merely as a transit corridor. Field 
research has revealed that, despite the neighbor-
hood’s strong neighborly ties, vibrant daily life, 
and local production activities, it fails to estab-
lish a meaningful connection with the city due 
to physical barriers, a lack of public spaces, and 
negative perceptions regarding safety. Adopting 
an approach centered on inclusive urbanism and 
social infrastructure, this study aims to make the 
existing way of life visible rather than transform-
ing it. Through an “urban stitching” strategy, the 
project seeks to reconnect neglected voids, un-
derutilized ground floors, and fragmented public 
spaces via small-scale interventions, thereby fos-
tering new encounters between transit users and 
neighborhood life. In doing so, it explores how 
safety can be generated not merely through sur-
veillance, but through the continuity of public life, 
social interaction, and a sense of spatial belong-
ing.The design proposal was developed based on 
data gathered during field research. Intervention 
points were identified by analyzing the current 
uses of neglected spaces, as well as the daily 
routines, needs, and expectations of the users. 
Accordingly, a route was established connecting 
these selected spaces to encourage exploration 
of the neighborhood; continuity along this route 
is ensured through a unified material palette and 
lightweight spatial elements. The interventions 
are conceived as permeable, open, and flexible 
public spaces designed to enhance encounters 
and interaction between residents and transit us-
ers. Furthermore, the design incorporates mussel 
processing—a significant local production tradi-
tion currently practiced at the household level—
aiming to both support the local economy and 
highlight the neighborhood’s unique identity. 
Thus, the proposal strengthens the existing way 
of life rather than transforming it; It presents an 
urban integration model that fosters social rela-
tionships, public life, and a sense of belonging to 
the neighborhood.
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Yalı Mahallesi; Marmaray, İDO, Yenikapı Etkinlik 
Alanı, Cerrahpaşa ve çevresindeki konut bölgeleri 
gibi önemli kentsel odakların kesişim noktasında 
yer almaktadır. Güçlü ulaşım bağlantıları 
sayesinde mahalle, gün içerisinde farklı kullanıcı 
profillerinin yoğun olarak geçtiği bir konuma 
sahiptir. Ancak saha gözlemleri ve kullanıcı 
analizleri, bu yoğun hareketliliğin mahalleye 
yansımadığını ortaya koymuştur. Kullanıcılar 
büyük ölçüde Marmaray-İDO hattındaki belirli 
güzergâhları takip ederek mahalle içine girmeden 
yollarına devam etmekte, Yalı Mahallesi ise bir 
varış noktası olmaktan çok bir geçiş alanı olarak 
deneyimlenmektedir. Bu durum, mahallenin 
yüksek erişilebilirlik potansiyeline rağmen 
kamusal kullanım, açısından yeterince 
değerlendirilemediğini göstermektedir. Fiziksel 
olarak kentin merkezinde yer almasına rağmen, 
kullanıcı hareketleri ile mahalle yaşamı arasında 
kopukluk bulunmaktadır. yaşamı arasında 
belirgin bir kopukluk bulunmaktadır.

Yalı Neighborhood is located at the intersection 
of major urban nodes, including Marmaray, the 
İDO Ferry Terminal, the Yenikapı Event Area, 
Cerrahpaşa, and the surrounding reşidential 
districtş. Thankş to İts strong transportation 
connections, the neighborhood is exposed to a 
high volüme of üşers with diverse mobility 
patterns throughout the daya However, field 
observations and üşer analyses revealed that this 
İntenşe flow Of movement has litt[e İmpact on the 
neighborhood itself. Most üşers follow the 
Marmaray-İDO transit corridor without entering 
Yalı Neighborhood, experiencing it primarily as a 
passage rather than a destination. Despite its 
high accessibility potential, the neighborhood 
remaİnş underutİlİzed İn terms Of Public üşe, 
social interaction, and spatial experience. 
Although it is physically located at the heart of 
the City, a significant disconnect exists between 
the movement of peop[e and everyday 
neighborhood life.

Yalı Mahallesi Etki Alanı ve Erişim Analizi
Yalı Neighborhood Influence Area and Accessibility Analysisz
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Yalı Mahallesi’nde gerçekleştirilen saha 
çalışmaları, mahallenin yalnızca bir geçiş koridoru 
olmadığını; güçlü komşuluk ilişkileri, yerel üretim 
faaliyetleri ve gündelik yaşam pratikleriyle önemli 
bir sosyal ve mekânsal potansiyel taşıdığını 
göstermektedir. Sokak ölçeğinde gözlemlenen 
sosyal etkileşimler, küçük Ölçekli ticaret birimleri 
ve mahalle sakinlerinin kamusal alanı kullanma 
biçimleri, bölgenin canlı bir mahalle kimliğine 
sahip olduğunu ortaya koymaktadır. Bununla 
birlikte, düzensiz sokak dokusu, işgal edilmiş 
kaldırımlar, atıl durumda kalan boş alanlar, 
tanımsız kamusal mekânlar, yetersiz yönlendirme 
elemanları ve erişilebilirlik sorunları bu 
potansiyelin görünür olmasını ve etkin biçimde . 
Hazırlanan kentsel entegrasyon rotaları, çevredeki 
yoğun yaya hareketleri ile mahalle arasındaki 
fiziksel ve algısal kopukluğu açıkça ortaya 
koyarken, saha sürecinde üretilen eskizler ve 
gözlem çalışmaları bu güzergâhlarda tespit edilen 
mekânsal sorunları detaylı biçimde

The studies conducted in Yalı Neighborhood 
revea[ that the area is not merely a transit 
corridor, but a place with significant social and 
spatial potential Shaped by strong neighborhood 
relationships, local production, and everyday 
urban life. Observations at the street scale 
demonstrate an active neighborhood identity 
through sodal İnteractionş, small-scale 
commercial activities, and the daily üşe of Public 
spaces by residents. However, an irregular Street 
network, sid ewalks occupied by various uses, 
vacant and underutilized spaces, undefined Public 
areas, İnşufficient wayfindİng elements, and 
accessibility barriers prevent this potential from 
becoming fully visible and effectively utilized. 
The proposed urban integration routes highlight 
the phyşical and perceptual dişconnection 
between the neighborhood and the surrounding 
areas characterized by intense pedestrian 
movement. emipsum Loremipsum Lor-

Kentsel Entegrasyon Rotaları
Urban Integration Routes
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Bu analiz haritaları, Yalı Mahallesi’nin fiziksel, 
sosyal ve ekonomik yapısını bütüncül olarak de-
ğerlendirmek amacıyla hazırlanmıştır. Çalışmada 
saha gözlemleri, kullanıcı görüşmeleri, davranış 
analizleri ve Endeks platformundan elde edilen 
mekânsal ve ekonomik veriler birlikte kullanıl-
mıştır. İki günlük saha çalışması boyunca kullanıcı 
hareketleri, kamusal alan kullanımı, gündelik ya-
şam pratikleri, sosyal ilişkiler ve mekânsal sorun-
lar yerinde incelenmiş; esnaf, mahalle sakinleri 
ve farklı kullanıcı gruplarıyla yapılan görüşmeler 
sonucunda nitel veriler toplanmıştır. Elde edilen 
saha verileri, parsel büyüklükleri, yapı yoğunluğu, 
mülkiyet yapısı ve ekonomik göstergelerle birlikte 
değerlendirilerek mahallenin potansiyelleri, kırıl-
ganlıkları ve müdahale gerektiren odakları ortaya 
konmuş; bu analizler tasarım kararlarının oluştu-
rulmasına yön vermiştir.

These analytical maps were developed to provide 
a comprehensive understanding of Yalı Neigh-
borhood’s physical, social, and economic struc-
ture. The study combines field observations, user 
interviews, behavioral analyses, and spatial and 
economic data obtained from the Endeksa plat-
form. During the two-day field study, pedestrian 
movement, public space use, everyday activities, 
social interactions, and spatial issues were docu-
mented through on-site observations, while qual-
itative data were collected through interviews 
with local residents, shopkeepers, and various 
user groups. The collected field data were evalu-
ated together with parcel sizes, building density, 
property ownership patterns, and economic indi-
cators to identify the neighborhood’s potentials, 
vulnerabilities, and priority intervention areas. 
These analyses provided the foundation for the 
development of the proposed design strategies.
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 Marmaray’dan çıkan transit kullanıcıların İDO iskelesi ve

festival alanına ulaşmak için alternatif güzergahları sınırlayan
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KRİTİK DARBOĞAZ
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zorunlu bir geçiş alanına

dönüşür
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KAPSAYICI KULLANIM ANALİZİ

FARKLI KULLANICILAR,

ORTAK KIRILGAN ROTA

 

Yalı Mahallesi - Marmaray - İDO - Festival Alanı arasında kullanıcı sinyalleri,

kesişen akışlar ve kapsayıcı destek omurgası

≈ %90

 

05.00-20.00

 

 09.00+

 

%50 / %50

 

katılım

Mahalleli ifadesi

TRANSİT / AKIŞ

 

YEREL / KENTSEL HAFIZA

 

GÖRÜNMEYEN / KAYIT

DIŞI

Evsizler, göçmenler

Seyyar satıcılar

HASSAS / SIK UNUTULAN

 

ÇOCUK / GENÇ / REKREASYON

 

MARMARAY ÇIKIŞI

 

İDO yönü sorusu

İSKELESİ

Yoğun geçiş
aralığı

Saha anlatısı

YÖN BULMA

 

GÖLGE / DİNLENME

 

Tekinsizlik algısı

AYDINLATMA / GÜVEN

 

ENGELSİZ SÜREKLİLİK
 

SOSYAL ENTEGRASYON

 

KAPSAYICI DESTEK OMURGASI

 

Dolgu alanına

SAHA GÖRÜŞMESİ
 

NİTEL SİNYAL

 

ERİŞİM EŞİĞİ

Kot, daralma, bariyer ve bekleme

eksikliği.

YÖN BULMA DÜĞÜMÜ

İDO yön sorusu + görünür işaret

eksikliği.

A

KESİŞİM DÜĞÜMÜ

 

Esnaf gözlemi

GÜNDELİK KARŞILAŞMA

Transit hareket mahalle yaşamıyla kesişiyor.

ORTAK KULLANIM

POTANSİYELİ

Dolgu alanına katılım var;

süreklilik zayıf.

TASARIM İLKESİ
 

Marmaray çevresi

Oturma, gölge ve yeşil alan yetersiz.

→ Kısa aralıklı dinlenme düğümleri

Hissedilebilir yüzey yok; kotlar düzensiz.

→ Kesintisiz erişilebilir yüzey + rampa

İDO için yön sorusu tekrar ediyor.

→ Görünür işaretleme + karar noktaları

21.00 sonrası tekinsizlik algısı artıyor.

→ Aydınlatma + görüş açıklığı + aktif kenar

“Dahil olmak istiyoruz.”

→ Mahalleli ve transit kullanıcı için ortak program

01 / KULLANICI SİNYAL KÜMELERİ 02 / KESİŞEN AKIŞLAR

İDO

03 / VERİDEN DESTEK OMURGASINA

İDO yönü sorusu

Aceleci geçiş

Ortak zaman alanı ihtiyacı Esnaf ve

mahalleli tanıklığı

Entegrasyona açıklık

Hissedilebilir yüzey yok

Kot ve kaldırım sorunu

Gölge / dinlenme ihtiyacı

Park ve sporalanı yetersiz

Bağımsız hareket sınırlı

Açık alan kullanımı zayıf

 

Ortak kullanım potansiyeli

KULLANICI KÜMELERİ + KESİŞİM DÜĞÜMLERİ = KAPSAYICI DESTEK ROTASI

01

02

03

04

05

Geçişi yalnızca hızlandıran değil;farklı kullanıcıların

yön bulabildiği, durabildiği, güvenle ilerleyebildiği ve

karşılaşabildiği rota.

Farklı ihtiyaçlartekdestekomurgasında birleşir.

YALI MAHALLESİ
Gündelik yaşam + transit kesişimi

B

C

KENNEDYCADDESİ / 
GEÇİŞ EŞİĞİ

D

FESTİVAL ALANI / DOLGU ALANI

1

Esnaf + mahalleli + kullanıcı

2

Sorun,ihtiyaç,kullanım

3

Ortak mekansal baskı

4

Kapsayıcı destek omurgası

Kaynak: Saha görüşmeleri ve

 gözlem notları | Nitel yoğunluk gösterimi

YALI MAHALLESİ

PM PM

Veriye Dayalı Mekânsal Analizler
Data-Driven Spatial Analysis
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B-B  KESİTİ

İDO İskelesi

Kennedy Cad. A-A  KESİTİ

Yalı Mahallesi

Atıl Alan

Kennedy Cad.

A B

B

A

Kesit çalışmaları, Yalı Mahallesi’nin çevresiyle 
kurduğu mekânsal ilişkiyi ve önerilen kamusal 
müdahalelerin mahalle dokusuna etkisini ortaya 
koymaktadır. A-A kesiti, İDO İskelesi ve Kennedy 
Caddesi ile Yalı Mahallesi arasındaki fiziksel ko-
pukluğu göstermektedir. Yoğun ulaşım aksları ve 
kot farkları, mahallenin denizle ve çevresindeki 
kullanıcı hareketleriyle ilişkisini zayıflatırken, öne-
rilen kamusal düzenlemeler bu geçişi daha okuna-
bilir ve erişilebilir hâle getirmeyi amaçlamaktadır. 
B-B kesiti ise Yenikapı Marmaray İstasyonu ile 
Yalı Mahallesi arasındaki ilişkiyi ele alarak, güçlü 
ulaşım aksının mahalle yaşamıyla bütünleşmesi-
ni göstermektedir. Korunan yapı ölçeği içerisinde 
önerilen kamusal alanlar kentsel bir bağ kuran bir 
mekânsal kurgu önermektedir.

The section studies reveal the spatial relationship 
of Yalı Neighborhood with its surroundings and 
the impact of proposed public interventions on 
the neighborhood fabric. Section A-A illustrates 
the physical disconnection between the İDO Fer-
ry Terminal, Kennedy Avenue, and Yalı Neigh-
borhood. While intense transportation axes and 
level differences weaken the neighborhood’s re-
lationship with the sea and user movements, the 
proposed public arrangements aim to make these 
transitions more legible and accessible. Section 
B-B examines the relationship between Yenikapı 
Marmaray Station and Yalı Neighborhood, show-
ing how a strong transportation axis can integrate 
with local life. 

Mekânsal İlişkiler ve Kesitler
Spatial Relationships and Sections
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Yalı Mahallesi’nin mevcut dokusunu ve gündelik 
yaşamını koruyarak yaşam kalitesini artırmayı he-
deflemektedir. Bu doğrultuda bozuk kaldırımlar 
ve farklı kotlardaki zeminler yeniden düzenlene-
rek engelsiz erişim sağlayan, süreklilik gösteren 
ortak bir yaya zemini oluşturulmuştur. Tescilli ya-
pılar ve kullanılmayan zemin katlar, üretim atöl-
yeleri ve ortak kullanım alanlarına dönüştürülerek 
mahalle yaşamı desteklenmiştir.Atıl boşluklar ise 
kamusal kullanımlarla yeniden işlevlendirilerek 
mahalle sakinleri ile ziyaretçiler arasında etkileşi-
mi artıran, farklı yaş gruplarına hitap eden sosyal 
odaklara dönüştürülmüştür.

The proposal aims to enhance the quality of life 
in Yalı Neighborhood while preserving its exist-
ing urban fabric and everyday life. Damaged side-
walks and uneven ground levels are redesigned to 
create a continuous, accessible pedestrian sur-
face. Registered heritage buildings and underuti-
lized ground floors are repurposed as production 
workshops and shared community spaces that 
support neighborhood life.Vacant urban spac-
es are reactivated as social hubs that encourage 
interaction between residents and visitors while 
accommodating users of different age groups.

Kamusal Mekân Modülleri
Public Space Modules
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Mahalle içinde tespit edilen atıl alanlar, birbirini 
takip eden kamusal bir rota ile yeniden ilişkilen-
dirilerek bütüncül bir mekânsal kurgu oluşturul-
muştur. Rota boyunca önerilen üretim, satış, din-
lenme ve ortak kullanım odakları, kullanılmayan 
boşlukları yeniden işlevlendirirken mahallede 
sürdürülen midye üretimini görünür kılarak yerel 
ekonomiyi desteklemektedir. Böylece mahallede 
var olan üretim kültürü korunurken, ziyaretçiler 
için de yerel kimliği deneyimleyebilecekleri yeni 
bir dolaşım kurgusu oluşturulmaktadır. Kurgula-
nan rota, kullanıcıları yalnızca bir varış noktasına 
yönlendirmek yerine mahalleyi adım adım keşfet-
meye teşvik etmekte; farklı duraklarda önerilen 
kamusal kullanımlar, dinlenme alanları ve sosyal 
buluşma noktalarıyla mahalle sakinleri ile ziya-
retçiler arasında karşılaşmaları ve etkileşimi artır-
maktadır. Böylece atıl alanlar, sosyal yaşamı güç-
lendiren ve mahalleyi birbirine bağlayan kamusal 
odaklara dönüşerek Yalı Mahallesi’nin yalnızca 
geçilen değil, keşfedilen, deneyimlenen ve vakit 
geçirilen bir mahalle kimliği kazanmasına katkı 
sağlamaktadır.

The identified vacant spaces within the neighbor-
hood have been reconnected through a contin-
uous public route, creating an integrated spatial 
framework. Along this route, proposed produc-
tion, sales, resting, and shared-use spaces reacti-
vate underutilized areas while making the neigh-
borhood’s ongoing mussel production visible and 
strengthening the local economy. In this way, the 
neighborhood’s local production culture is pre-
served while offering visitors a new route through 
which they can experience its unique identity. 
Rather than directing users to a single destination, 
the proposed route encourages them to explore 
the neighborhood step by step. Public functions, 
resting areas, and social gathering spaces along 
the route foster interaction between residents 
and visitors. As a result, vacant spaces are trans-
formed into public nodes that strengthen social 
life and reconnect the neighborhood, enabling 
Yalı Neighborhood to evolve from a place that is 
merely passed through into one that is explored, 
experienced, and enjoyed.

Var Olan Tasarım Önerileri
Existing Design Proposals
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Mahalleli ile ziyaretçiler arasındaki etkileşimi güç-
lendirmek amacıyla hafif, modüler ve çelik kutu 
profilli gridal strüktürlerden oluşan geçirgen bir 
kurgu tasarladık.Girişteki karşılama haritasıyla 
başlayan rota; mahallenin tarihini ve kültürünü 
tanıtan hareketli bilgilendirme panelleri ile bun-
lara eşlik eden dinlenme alanlarıyla devam edi-
yor. Açık sergi alanında ise atölye çalışmalarının 
ve çocukların eserlerinin sergilenmesiyle yerel 
üretim görünür kılınarak aidiyet duygusu destek-
leniyor.Rotanın devamındaki cep kamusal alanlar 
karşılaşma ve iletişimi artırırken; açılıp kapanarak 
masa, oturma birimi veya gölgeliğe dönüşebilen 
portatif midye standları alanın esnek kimliğini ta-
mamlıyor. Projenin ana sosyal odak noktası olan 
sofra alanı ise ortak üretim atölyelerinden mahal-
le yemeklerine kadar çok amaçlı bir kullanım su-
narak tasarımı bütüncül bir sosyal buluşma nok-
tasına dönüştürüyor.

Alana ve şehire yayılmış olan midye standları

To strengthen the interaction between residents 
and visitors, we designed a permeable scheme 
composed of lightweight, modular, and steel 
box-profile grid structures.Starting with a wel-
come map at the entrance, the route continues 
with dynamic information panels highlighting the 
neighborhood’s history and culture, accompanied 
by integrated seating areas. In the open exhibition 
area, displaying works from local workshops and 
children’s creations brings local production to the 
forefront, fostering a sense of belonging.Further 
along the route, pocket public spaces encourage 
spontaneous encounters and dialogue. Portable 
mussel stands complete the flexible identity of 
the area. Serving as the main social hub, the com-
munal dining space offers a multi-purpose venue 
for collaborative workshops and shared commu-
nity meals, transforming the design into a cohe-
sive social gathering spot.

Midye Standı Tasarımı
Mussel Stand Design
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Mekânsal Tasarım
Spatial Design

Mahalle Deneyimi
Neighborhood Experience

Mevcut dokudaki atıl alanlar ve sağır cepheler, 
çok işlevli kent mobilyaları ve geçici kullanım 
senaryolarıyla dinamik kamusal odaklara dönüş-
türülmüştür. Tasarlanan modüler platform, kap-
sayıcı ve engelsiz erişim ilkeleriyle dinlenme ve 
sosyalleşme olanağı sunarken; “Yalı Midye” ta-
belası ve tematik ögelerle alana özgün bir kimlik 
kazandırmaktadır. Bu fiziksel müdahale, sokağı 
esnek bir “mahalle meydanına” dönüştüren ya-
şam senaryolarıyla desteklenmiştir. “Mahalle 
Şenliği: Bereketli Sofralar” kurgusunda görüldüğü 
üzere, alan; geçici düzenlemeler, toplu yemekler, 
performanslar ve yerel etkinlikler aracılığıyla ma-
halle kültürünü yaşatan, sosyal bağları ve aidiyet 
hissini güçlendiren katılımcı bir kamusal mekâna 
dönüşmektedir.

Vacant spaces and blank facades within the ex-
isting urban fabric are transformed into dynamic 
public focal points through multifunctional street 
furniture and flexible use scenarios. The designed 
modular platform offers seating and socialization 
opportunities based on inclusive and barrier-free 
access principles, while conferring a distinct spa-
tial identity through thematic elements and sig-
nage. This physical intervention is further enriched 
by activation scenarios that turn the street into a 
flexible “neighborhood square.” As illustrated in 
the “Neighborhood Festival: Bountiful Tables” 
concept, the space evolves into a participatory 
public realm through temporary setups, commu-
nal dining, performances, and local events, pre-
serving neighborhood culture while strengthen-

Kamusal alanlar
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Yenikapı projesi kapsamında geliştirilen tasarım 
stratejisi, mevcut kentsel doku ile açık-yeşil alan 
kurgusu arasında güçlü, sürdürülebilir ve kesintisiz 
bir fiziksel ve görsel bağ kurmayı hedeflemekte-
dir. Konut alanlarından sahil ve peyzaj kuşağına 
doğru yönlenen turuncu bağlantı aksları, kentsel 
geçirgenliği ve erişilebilirliği en üst düzeye çıkarır-
ken iç dokudaki odak noktalarını ana rekreasyon 
omurgasıyla bütünleştirmektedir. Bu doğrultuda 
tasarlanan yeşil omurga üzerinde spor alanları, 
dinamik meydanlar, oturma-dinlenme köşeleri ve 
çocuk oyun alanları lineer ve kademeli bir hiye-
rarşiyle kurgulanmıştır. İnsan ölçeğini ve kapsayıcı 
tasarımı merkeze alan bu yaklaşım, özgün kent 
mobilyaları ve ikonik tematik büfe yapısıyla me-
kana belirgin bir kimlik kazandırmayı ve mahalle 
ölçeğinde sosyal etkileşimi canlı tutan güvenli bir 
kamusal yaşantı sunmayı amaçlamaktadır.

The design strategy developed for the Yenikapı 
project aims to establish a strong, sustainable, 
and seamless physical and visual connection be-
tween the existing urban fabric and the open-
green space framework. The orange connection 
axes extending from the residential area toward 
the waterfront and landscape belt maximize ur-
ban permeability and accessibility, integrating 
inner-neighborhood focal points into the main 
recreational spine. Programmed along this green 
spine, sports areas, dynamic plazas, seating and 
relaxation pockets, and children’s play zones are 
structured through a linear and gradual hierar-
chy. Centering on human scale and inclusive de-
sign, this approach enhances the spatial identity 
through custom street furniture and an iconic 
thematic kiosk, seeking to foster a vibrant, safe, 
and socially engaging public realm at the neigh-
borhood scale.

MEKANSAL TASARIM KARARLARI

meydan

oy
un alanı

ot

urma alanı

spor alanı

Peyzaj ve Mekânsal Müdahaleler
Landscape and Spatial Interventions
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Yalı Midye, Yenikapı Yalı Mahallesi’nin midye 
üretim kültürünü görünür ve güvenilir bir sis-
teme dönüştürmek amacıyla tasarlandı. Üre-
ticilerin kayıtlı ve izlenebilir bir üretim ağına 
katılması, yerel emeğin desteklenmesi ve ma-
hallenin midye kültürüyle tanınması hedeflendi. 

Yalı Midye was designed to transform the mussel 
production culture of Yenikapı’s Yalı Neighbor-
hood into a visible and trustworthy system. The 
project aimed to include producers in a registered 
and traceable production network, support local 
labor, and establish the neighborhood as a recog-
nized center of mussel culture.

Proje kapsamında marka kimliği, maskot, üretici 
kartları, mahalle haritası ve bilgilendirme broşürü 
oluşturuldu. Kupa, bez çanta, peçete, sticker ve 
midye kovası gibi ürünler tasarlanarak Yalı Mid-
ye’nin gündelik yaşamda karşılık bulan bütüncül 
bir mahalle markasına dönüşmesi amaçlandı.

A brand identity, mascot, producer cards, neigh-
borhood map, and information brochure were 
developed as part of the project. Products such 
as mugs, tote bags, napkins, stickers, and mussel 
buckets were designed to transform Yalı Midye 
into an integrated neighborhood brand with a vis-
ible presence in everyday life.

Yalı Midye: Mahalle Emeğinden Kentsel Markaya
Yalı Midye: From Neighborhood Labor to an Urban Brand

Dış Sayfa Yayılımı: Marka Kimliği ve Mahalle Rehberi
Outer Spread: Brand Identity & Neighborhood Guide

İç Sayfa Yayılımı: Ürünler, Üreticiler ve Yerel Etki
Inner Spread: Products, Producers & Local Impact


